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ODLUKE

ODLUKA VIJECA (EU) 2018/4
od 18. prosinca 2017.

o stajaliStu koje treba zauzeti, u ime Europske unije, u Zajednickom odboru EGP-a o izmjeni
poslovnika Zajedni¢kog odbora EGP-a

VIJECE EUROPSKE UNIJE,
uzimajudi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije, a posebno njegov ¢lanak 217.,

uzimajuéi u obzir Uredbu Vije¢a (EZ) br. 2894/94 od 28. studenoga 1994. o rjeSenjima za provedbu Sporazuma
o Europskom gospodarskom prostoru ('), a posebno njezin ¢lanak 1. stavak 3. tocku (b) prvu alineju,

uzimajudi u obzir prijedlog Europske komisije,
bududi da:
(1)  Sporazum o Europskom gospodarskom prostoru (3) (,Sporazum o EGP-u”) stupio je na snagu 1. sije¢nja 1994.

(2)  Sporazumom o sudjelovanju Republike Bugarske i Rumunjske u Europskom gospodarskom prostoru (%),
potpisanim 25. srpnja 2007., izmijenjen je ¢lanak 129. stavak 1. Sporazuma o EGP-u radi dodavanja bugarskog
i rumunjskog jezika na popis jezika Sporazuma o EGP-u.

(3)  Sporazumom o sudjelovanju Republike Hrvatske u Europskom gospodarskom prostoru () (,Sporazum
o prosirenju EGP-a iz 2014.”), potpisanim u Bruxellesu 11. travnja 2014., izmijenjen je clanak 129. stavak 1.
Sporazuma o EGP-u kako bi se hrvatski jezik dodao na popis jezika Sporazuma o EGP-u.

(4)  Poslovnik Zajednickog odbora EGP-a, koji je donesen Odlukom Zajednic¢kog odbora EGP-a br. 1/94 od 8. veljace
1994. () i izmijenjen Odlukom Zajedni¢kog odbora EGP-a br. 24/2005 od 8. veljace 2005. (%), trebalo bi stoga
na odgovarajudi nacin izmijeniti.

(5)  Sporazum o prosirenju EGP-a iz 2014. privremeno se primjenjuje na njegove potpisnike od 12. travnja 2014,
a odgovarajuca odluka Zajednickog odbora EGP-a treba se stoga primjenjivati priviemeno do stupanja na snagu
Sporazuma o prosirenju EGP-a iz 2014.

(6)  Stajaliste Unije u Zajednickom odboru EGP-a trebalo bi se stoga temeljiti na priloZenim nacrtima odluka,
DONIJELO JE OVU ODLUKU:

Clanak 1.

StajaliSte koje treba zauzeti, u ime Europske unije, u Zajednickom odboru EGP-a o predlozenoj izmjeni Poslovnika
Zajednitkog odbora EGP-a, temelji se na nacrtima odluka Zajednickog odbora EGP-a priloZenima ovoj Odluci.
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Ova Odluka stupa na snagu na dan donosenja.

Sastavljeno u Bruxellesu 18. prosinca 2017.

Clanak 2.

Za Vijece
Predsjednica
K. SIMSON
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NACRT

ODLUKA ZA]EDNICKOG ODBORA EGP-a br. .../2017
od ...

o izmjeni Poslovnika Zajednickog odbora EGP-a

ZAJEDNICKI ODBOR EGP-a,

uzimajudi u obzir Sporazum o Europskom gospodarskom prostoru (,Sporazum o EGP-u”), a posebno njegov ¢lanak 92.
stavak 3.,

buduéi da:

(1)

Sporazumom o sudjelovanju Republike Bugarske i Rumunjske u Europskom gospodarskom prostoru (Y),
potpisanim 25. srpnja 2007., izmijenjen je clanak 129. stavak 1. Sporazuma o EGP-u radi dodavanja bugarskog
i rumunjskog jezika na popis jezika Sporazuma o EGP-u.

Sporazum o sudjelovanju Republike Bugarske i Rumunjske u Europskom gospodarskom prostoru stupio je na
snagu 9. studenoga 2011.

Bugarski i rumunjski jezik trebali bi se dodati na popis jezika Poslovnika Zajednickog odbora EGP-a, koji je
donesen Odlukom Zajednictkog odbora EGP-a br. 1/94 od 8. veljace 1994. () i izmijenjen Odlukom Zajednickog
odbora EGP-a br. 24/2005 od 8. veljace 2005. (). Popis jezika Poslovnika Zajednickog odbora EGP-trebalo bi
stoga na odgovarajudi nacin izmijeniti,

DONIO JE OVU ODLUKU:

Clanak 1.

Odluka Zajednic¢kog odbora EGP-a br. 1/94 mijenja se kako slijedi:

1.

Tekst ¢lanka 6. stavka 2. zamjenjuje se sljede¢im:

JTekstovi akata EZ-a koje treba ukljutiti u priloge Sporazumu u skladu s ¢lankom 102. stavkom 1. jednako su
vjerodostojni na bugarskom, ¢eskom, danskom, engleskom, estonskom, finskom, francuskom, grékom, latvijskom,
litavskom, malteskom, madarskom, nizozemskom, njemackom, poljskom, portugalskom, rumunjskom, slovackom,
slovenskom, $panjolskom, $vedskom i talijanskom jeziku, kako je objavljeno u Sluzbenom listu Europske unije.
Sastavljaju se na islandskom i norveskom jeziku i potvrduje ih Zajednicki odbor EGP-a zajedno s mjerodavnim
odlukama iz stavka 1.

. Tekst ¢lanka 11. stavka 1. zamjenjuje se sljede¢im:

,Odluke Zajednickog odbora EGP-a o izmjeni priloga ili protokola uz Sporazum objavljuju se na bugarskom, ¢eskom,
danskom, engleskom, estonskom, finskom, francuskom, grékom, latvijskom, litavskom, malteskom, madarskom,
nizozemskom, njemackom, poljskom, portugalskom, rumunjskom, slovackom, slovenskom, $panjolskom, $vedskom
i talijanskom jeziku u odjeljku o EGP-u Sluzbenog lista Europske unije, a na islandskom i norveskom jeziku u njegovu
dodatku.”.

Clanak 2.

Ova Odluka stupa na snagu na dan donosenja.
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Clanak 3.

Ova se Odluka objavljuje u odjeljku o EGP-u Sluzbenog lista Europske unije i u Dodatku o EGP-u Sluzbenom listu Europske
unije.

Sastavljeno u Bruxellesu

Za Zajednicki odbor EGP-a
Predsjednik
Tajnici Zajednickog odbora EGP-a
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NACRT

ODLUKA ZA]EDNICKOG ODBORA EGP-a br. .../2017
od ...

o izmjeni Poslovnika Zajednickog odbora EGP-a

ZAJEDNICKI ODBOR EGP-a,

uzimajudi u obzir Sporazum o Europskom gospodarskom prostoru (,Sporazum o EGP-u”), a posebno njegov ¢lanak 92.
stavak 3.,

buduéi da:

(1)  Sporazumom o sudjelovanju Republike Hrvatske u Europskom gospodarskom prostoru (') (,Sporazum
o prodirenju EGP-a iz 2014.”) 11. travnja 2014. mijenja se ¢lanak 129. stavak 1. Sporazuma o EGP-u radi
dodavanja hrvatskog jezika na popis jezika Sporazuma o EGP-u.

(2)  Hrvatski jezik trebao bi se dodati na popis jezika Poslovnika Zajedni¢kog odbora EGP-a, koji je donesen Odlukom
Zajednickog odbora EGP-a br. 1/94 od 8. veljace 1994. (%) i izmijenjen Odlukom Zajednickog odbora EGP-a
br. 24/2005 od 8. veljace 2005. () te dodatno izmijenjen Odlukom Zajednickog odbora EGP-a br. [...] od
[...] (). Popis jezika Poslovnika Zajednictkog odbora EGP-trebalo bi stoga na odgovarajudi na¢in izmijeniti.

(3)  Sporazum o prosirenju EGP-a iz 2014. privremeno se primjenjuje na njegove potpisnike od 12. travnja 2014,
a ova se Odluka treba stoga primjenjivati privremeno do stupanja na snagu Sporazuma o proSirenju EGP-a iz
2014,

DONIO JE OVU ODLUKU:

Clanak 1.

Odluka Zajednic¢kog odbora EGP-a br. 1/94 mijenja se kako slijedi:
1. Tekst ¢lanka 6. stavka 2. zamjenjuje se sljede¢im:

,Tekstovi akata EZ-a koje treba ukljuciti u priloge Sporazumu u skladu s ¢lankom 102. stavkom 1. jednako su
vjerodostojni na bugarskom, ¢eskom, danskom, engleskom, estonskom, finskom, francuskom, grékom, hrvatskom,
latvijskom, litavskom, malteskom, madarskom, nizozemskom, njemackom, poljskom, portugalskom, rumunjskom,
slovackom, slovenskom, $panjolskom, Svedskom i talijanskom jeziku, kako je objavljeno u Sluzbenom listu Europske
unije. Sastavljaju se na islandskom i norveskom jeziku i potvrduje ih Zajednicki odbor EGP-a zajedno s mjerodavnim
odlukama iz stavka 1.”

2. Tekst clanka 11. stavka 1. zamjenjuje se sljedeéim:

,Odluke Zajednickog odbora EGP-a o izmjeni priloga ili protokola uz Sporazum objavljuju se na bugarskom, ¢eskom,
danskom, engleskom, estonskom, finskom, francuskom, grckom, hrvatskom, latvijskom, litavskom, malteskom,
madarskom, nizozemskom, njemackom, poljskom, portugalskom, rumunjskom, slovackom, slovenskom,
$panjolskom, $vedskom i talijanskom jeziku u odjeljku o EGP-u Sluzbenog lista Europske unije, a na islandskom
i norveskom jeziku u Dodatku o EGP-u Sluzbenom listu Europske unije.”

Clanak 2.

Ova Odluka stupa na snagu [...], ili na dan stupanja na snagu Sporazuma o prosirenju EGP-a iz 2014., ovisno o tome
koji je datum kasniji.

Primjenjuje se privremeno od 12. travnja 2014.
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Clanak 4.

Ova se Odluka objavljuje u odjeljku o EGP-u Sluzbenog lista Europske unije i u Dodatku o EGP-u Sluzbenom listu Europske
unije.

Sastavljeno u Bruxellesu

Za Zajednicki odbor EGP-a
Predsjednik
Tajnici Zajednickog odbora EGP-a
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